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REGOLAMENTO (UE) N. .../2014 DEL CONSIGLIO 

del 

che modifica il regolamento (UE) n. 43/2014  

per quanto riguarda alcuni limiti di cattura 

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA, 

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea, in particolare l’articolo 43, paragrafo 3, 

vista la proposta della Commissione europea, 
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considerando quanto segue: 

(1) I limiti di cattura relativi al cicerello nelle acque dell'Unione delle zone CIEM IIa, IIIa e IV 

sono stati fissati a zero nell’allegato IA del regolamento (UE) n. 43/2014 del Consiglio1, in 

attesa di un parere del Consiglio internazionale per l’esplorazione del mare (CIEM). 

(2) Il parere del CIEM sullo stock è disponibile dal 21 febbraio 2014 ed è quindi possibile 

fissare un TAC per il cicerello in questa zona, distribuito in sette zone di gestione onde 

evitare il depauperamento locale.  

(3) Le opportunità di pesca per le navi dell'Unione nelle acque norvegesi e delle isole Færøer e 

per le navi norvegesi e delle isole Færøer nella acque dell'Unione, nonché le condizioni di 

accesso alle risorse di pesca nelle acque reciproche, sono stabilite ogni anno alla luce delle 

consultazioni sui diritti di pesca tenute conformemente agli accordi bilaterali sulla pesca 

con la Norvegia2 e con le isole Færøer3 rispettivamente. In attesa della conclusione di tali 

consultazioni sugli accordi per il 2014, il regolamento (UE) n. 43/2014 ha fissato 

opportunità di pesca provvisorie per alcuni stock di melù australe. Il 12 marzo 2014 le 

consultazioni con la Norvegia e le isole Færøer si sono concluse, comprese quelle 

riguardanti il melù australe. 

1 Regolamento (UE) n. 43/2014 del Consiglio, del 20 gennaio 2014, che stabilisce, per 
il 2014, le possibilità di pesca per alcuni stock ittici o gruppi di stock ittici, applicabili nelle 
acque dell'Unione e, per le navi dell'Unione, in determinate acque non dell'Unione (GU L 24 
del 28.01.2014, pag. 1). 

2 Accordo sulla pesca tra la Comunità economica europea ed il Regno di Norvegia (GU L 226 
del 29.8.1980, pag. 48). 

3 Accordo sulla pesca tra la Comunità economica europea, da un lato, e il governo danese e il 
governo locale delle isole Færøer, dall'altro (GU L 226 del 29.8.1980, pag. 12). 
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(4) È pertanto opportuno modificare di conseguenza l’allegato IA del regolamento 

(UE) n. 43/2014. 

(5) I limiti di cattura di cui al regolamento (UE) n. 43/2014 si applicano a decorrere dal 

1º gennaio 2014. Anche le disposizioni del presente regolamento relative ai limiti di cattura 

dovrebbero quindi applicarsi a decorrere da tale data. Tale applicazione retroattiva lascia 

impregiudicati i principi della certezza del diritto e del legittimo affidamento poiché le 

possibilità di pesca in questione sono state fissate a zero nel regolamento (UE) n. 43/2014. 

Dato che la modifica di tale limite di cattura incide sulle attività economiche e sulla 

pianificazione della campagna di pesca delle navi UE, occorre che il presente regolamento 

entri in vigore immediatamente dopo la sua pubblicazione, 

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO: 
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Articolo 1 

Modifica del regolamento (UE) n. 43/2014 

L’allegato IA del regolamento (UE) n. 43/2014 è modificato conformemente al testo di cui 

all’allegato del presente regolamento. 

Articolo 2 

Entrata in vigore e applicazione 

Il presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta 

ufficiale dell’Unione europea. 

Esso si applica a decorrere dal 1° gennaio 2014. 

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in ciascuno 

degli Stati membri. 

Fatto a Bruxelles, il  

 Per il Consiglio 

 Il presidente 
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ALLEGATO 

L’allegato IA del regolamento (UE) n. 43/2014 è così modificato: 

a) la voce relativa al cicerello nelle acque dell’Unione delle zone CIEM IIa, IIIa e IV è 

sostituita dalla seguente: 

"Specie: Cicerello     Zona: Acque dell’Unione delle zone IIa, IIIa e IV (1) 

  Ammodytes spp.          

Danimarca   195 471 (2) TAC analitico     

Regno Unito  4 273 (2) Non si applica l’articolo 3 del regolamento (CE) n. 847/96. 

Germania   298 (2) Non si applica l’articolo 4 del regolamento (CE) n. 847/96. 

Svezia  7 177 (2)     

Unione  207 219      

        

        

TAC  207 219      
(1) 

Escluse le acque entro sei miglia nautiche dalle linee di base del Regno Unito nelle 
Isole Shetland, Fair e Foula. 

  

(2) 
Almeno il 98% degli sbarchi imputati al contingente deve consistere di cicerelli. Le catture accessorie di limanda, 
sgombro e merlano devono essere imputate al rimanente 2% del contingente (OT1/*2A3A4). 
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Condizione speciale: Nei limiti dei contingenti sopra indicati, nelle seguenti zone di gestione del cicerello non possono essere prelevati 

quantitativi superiori a quelli indicati in appresso, secondo quanto definito all’allegato IID: 

 Zona: Acque dell’Unione delle zone di gestione del cicerello   

  1 2 3 4 5 6 7 

  (SAN/234_1) (SAN/234_2)  (SAN/234_3)  (SAN/234_4)  (SAN/234_5)  (SAN/234_6)  (SAN/234_7) 

Danimarca 53 769 4 717 132 062 4 717  0  206  0 

Regno 

Unito 

1 175  103 2 887  103  0  5  0 

Germania  82  7 202  7  0  0  0 

Svezia 1 974  173 4 849  173  0  8  0 

Unione 57 000 5 000 140 000 5 000  0  219  0 

                

Totale 57 000 5 000 140 000 5 000  0  219  0” 

b) la voce relativa al melù nelle acque norvegesi delle zone II e IV è sostituita dalla seguente: 

Specie: Melù   Zona: Acque norvegesi delle zone II e IV 

  Micromesistius 
poutassou 

      (WHB/24-N.)   

Danimarca    0  TAC analitico     

Regno Unito  0      

Unione   0      

        

TAC  1 200 000"      
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c) la voce relativa al melù nelle acque nell'Unione e internazionali delle zone I, II, III, IV, V, 

VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII e XIV è sostituita dalla seguente: 

Specie: Melù   Zona: Acque dell'Unione e acque internazionali delle zone I, 
II, III, IV, V, VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII e 
XIV  

  Micromesistius 
poutassou 

      (WHB/1X14)   

Danimarca   28325 (1)  TAC analitico     

Germania  11 013 (1)      

Spagna  24 013 (1) (2)      

Francia  19 712 (1)      

Irlanda  21 934 (1)      

Paesi Bassi 34 539 (1)      

Portogallo  2 231 (1) (2)      

Svezia  7 007 (1)     

Regno Unito 36 731 (1)      

Unione 

Norvegia 

 185 525 

100 000 

(1) (3)     

Isole Faroe  15 000      

        

TAC  1 200 000      
(1) Condizione speciale: nei limiti della seguente percentuale è consentita la pesca nella zona economica 

norvegese o nella zona di pesca attorno Jan Mayen(WHB/*NZJM1):  
 

 0%  
(2) Possono essere effettuati trasferimenti di questo contingente verso le zone VIIIc, IX e X e le acque dell'Unione della zona 

COPACE 34.1.1. Tuttavia tali trasferimenti devono essere preventivamente comunicati alla Commissione. 
(3) Condizione speciale: nei limiti della quantità seguente è consentito pescare nelle acque delle Isole Færøer (WHB/*05-F.): 

 25 000" 

 

7916/14    KPE/lmm/gma 3 
ALLEGATO DGB 3  IT 
 



 

d) la voce relativa al melù nelle zone VIIIc, IX e X; acque dell'Unione della zona COPACE 

31.1.1 è sostituita dalla seguente: 

Specie: Melù   Zona: VIIIc, IX e X; acque dell'Unione della zona COPACE 
34.1.1 

  Micromesistius 
poutassou 

      (WHB/8C3411)   

Spagna   24 658  TAC analitico     

Portogallo  6 165      

Unione  30 823 (1)     

        

TAC  1 200 000      
(1) Condizione speciale: nei limiti della percentuale seguente è consentito pescare nella zona norvegese EEZ o nella zona di 

pesca attorni Jan Mayen (WHB/*NZJM2):  
 0%" 
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e) la voce relativa al melù nelle acque dell'Unione delle zone II. IVa, V, VI, nord 56° 30' N 

e VII ovest di 12° W è sostituita dalla seguente: 

Specie: Melù   Zona: Acque dell'Unione delle zone II, IVa, V, VI a nord di 
56° 30' N e VII a ovest di 12° O 

  Micromesistius 
poutassou 

      (WHB/24A567)   

Norvegia 

Isole Faroe 

TAC 

 0 

25 000 

1 200 000 

 (1) (2) 

(3) (4) 

TAC analitico  

(1) Da contare contro i limiti di cattura della Norvegia stabiliti ai sensi degli accordi degli Stati costali. 
(2) Condizione speciale: la cattura nella zona IV non supera il seguente ammontare (WHB/*04A-C):  

 0 

 Il presente limite di cattura nella zona IV ammonta alla percentuale seguente nel contingente di accesso della Norvegia:  
 0% 

(3) Da contare contro i limiti di cattura delle Isole Færøer. 
(4) Condizione speciale: può essere pescato nella zona VIb (WHB/*06B-C). La cattura nella zona IVa non supera 6 250 

tonnellate (WHB/*04A-C)." 
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